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"Nota" 
 
A seconda del modello del prodotto acquistato, l'aspetto del 50” BIG SIZE MONITOR" potrebbe non 
corrispondere a quello visualizzato nel presente manuale. 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
    
 
 
 

Avvertenza 
Questo è un dispositivo appartenente alla Classe A. In un ambiente domestico questo prodotto può 
generare interferenze a radiofrequenza, in questo caso l’utilizzatore deve prendere misure adeguate. 
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CARATTERISTICHE DEL MONITOR DI SISTEMA 
 
Pannello 

 

 
Ingressi 
Altoparlanti integrati (2 x 10W) 
 
Porte di Ingresso / Uscita 
1 porta di ingresso HDMI 
1 porta di ingresso VGA 
1 porta di ingresso Audio 
1 porta di uscita Audio 
1 porta RS232 
 
Telecomando 
Telecomando facile da usare 
 
 
Intervalli di alimentazione, solo con monitor 
 

170-240V~50-60Hz, 600mA 

 
 

Tipo di pannello  TFT 50” FHD ELED 

Area attiva: 885.6 (H) x 498.15 (V) 

Angolazione 
visiva 

Orizzontale  89° 

Verticale 89° 

Luminosità massima  450 cd/m2 

Contrasto massimo 5000:1 

Tempo di risposta (G-G) 8 ms  

Risoluzione massima  1920 * 1080 

Frequenza H 61 KHz ~ 74 KHz 

Frequenza V  48Hz ~ 66Hz 
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SIMBOLI USATI NEL PRESENTE MANUALE 

 
Alcune parole e frasi sono scritte in un formato diverso per attirare la vostra attenzione. 
 

  Nota: Viene usato per porre enfasi su informazioni utili e punti critici relativamente al 

prodotto. 
 

  Importante! 
Le istruzioni importanti vanno lette con attenzione per evitare danni a s矇 stessi, ai dati salvati e alle 
componenti del computer. 

PRECAUZIONI  DI  SICUREZZA 
 
Leggere attentamente le seguenti precauzioni di sicurezza. 

 
Alimentazione 
 

Per scollegare il dispositivo “50” BIG SIZE MONITOR” dalla sorgente di alimentazione, spegnere 

come prima cosa il computer, quindi scollegare il cavo di alimentazione CA dalla sorgente di 

alimentazione. 

 
 

• Servirsi sempre del cavo di alimentazione CA con messa a terra fornito in dotazione. 
 

 Avvertenza! 

L'apparecchiatura acquistata va collegata a una presa elettrica dotata di messa a terra. Servirsi 

sempre del cavo di alimentazione con messa a terra fornito in dotazione. Il produttore non si 

assume nessuna responsabilità per gli eventuali danni che si potrebbero verificare se 

l'apparecchiatura viene usata senza messa a terra. 
 

 

 Avvertenza! 

 
Scollegare il sistema dalla presa di corrente nel caso in cui si preveda di non usarlo a lungo. 
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Pulizia 
 

 Importante! 

 
Scollegare il prodotto dall'alimentazione prima di effettuare la pulizia. 

Non pulire il dispositivo “50” BIG SIZE MONITOR” mentre è in funzione. Servirsi di un panno morbido 
e umido per pulire la superficie del prodotto. Non usare detergenti chimici per pulire lo schermo. Non 
applicare il detergente direttamente al computer. 

 
Fori di ventilazione del prodotto 

I fori di ventilazione sul “50” BIG SIZE MONITOR” garantiscono prestazioni stabili del computer senza 
sovraccaricarlo. Non bloccare in alcun modo queste aperture. 

 Importante! 
 

• Non posizionare oggetti nei fori di ventilazione del prodotto. Ci簷 potrebbe provocare incendi o 

cortocircuiti alle componenti interne del prodotto. 

Temperatura & Fuoco 

Non esporre il prodotto “50” DS" a fuoco o fonti di elevato calore.  

Fulmini 

Per evitare potenziali scosse elettriche, togliere i cavi di alimentazione dal prodotto durante un 
temporale. 
 

Riparazione 

A menbo che non sia indicata un'implementazione di base sul prodotto da parte del dipartimento 
tecnico del produttore, su apposito documento, non riparare autonomamente il dispositivo “50” BIG 
SIZE MONITOR”. In caso contrario, la garanzia potrebbe venire sospesa e si potrebbe rischiare di 
danneggiare la propria salute o il prodotto. In caso di bisogno, rivolgersi al servizio di assistenza 
autorizzata. 

 

Non colpire il dispositivo “50” BIG SIZE MONITOR. Verificare che mantenga la sua posizione. 

Non lanciare o colpire il dispositivo “50” BIG SIZE MONITOR” Non toccare lo schermo del 

dispositivo o altre superfici con oggetti appuntiti. Non tenere il prodotto “50” DS” in ambienti 

umidi. Non tenere il prodotto “50” DS” in ambienti estremamente freddi. Non tenere il prodotto 

“50” DS” in ambienti estremamente caldi. 
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CAPITOLO 1: 

 
INTRODUZIONE A “DISPLAY PER LA SEGNALETICA DIGITALE CON SPECIFICA 
COLLEGABILE APERTA” 
 
Complimenti per aver scelto di acquistare il nostro  50” BIG SIZE MONITOR! 
 
Riteniamo che resterete estremamente soddisfatti del prodotto, e speriamo che possiate trascorrere 
dei momenti piacevoli con il vostro 50” BIG SIZE MONITOR. 
 
Il dispositivo 50” BIG SIZE MONITOR offre un design moderno, compatibile con tutte le condizioni 
lavorative; combina un monitor LCD da 50” TFT e un computer che può essere collegato.  
 
Dato che tutte le componenti essenziali del 50” BIG SIZE MONITOR sono riunite in un unico prodotto, 
il risultato è un dispositivo facile e immediato da usare. Oltre a essere compatta, supporta anche 
molteplici funzioni aggiuntive. Una di queste sono gli altoparlanti di altissima qualità. 
 

 

Nota: Le informazioni qui contenute sono unicamente a scopo di riferimento; il 50” BIG SIZE 
MONITOR che avete acquistato potrebbe variare leggermente rispetto alle definizioni e alle immagini 
contenute in questo manuale. 
 
 

Vista anteriore 
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CAPITOLO 2: 

PORTE INGRESSO/USCITA 
 

 

 
 

 Trasferimento immagine con sorgente esterna  tramite HDMI 
 
 

 
 

 
Una sorgente esterna  tramite VGA con il  trasferimento immagine 
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50” DS-  ISTRUZIONI E FUNZIONI DEL PRODOTTO 
 
 

Tabella dei Comandi RS232 

 

Audio per “50” DS” 

 Importante! 
 

Installare i driver audio inclusi nel sistema prima di usare la funzione audio del dispositivo “50” 

DS”. In caso di eventuali disturbi in fase di registrazione, abbassare il volume del microfono. 

 
I metodi di riproduzione e registrazione audio dipendono dal sistema operativo in uso. Si rimanda 
alle istruzioni dei punti di assistenza del sistema operativo per questi metodi. 

 
Pulsanti funzione e Telecomando 
 

Sul dispositivo “50” BIG SIZE MONITOR” vi sono sei comandi funzione. Questi pulsanti vengono 
indicati qui di seguito, e il telecomando viene visualizzato sulla pagina successiva;  
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Sistema

ON/OFF

Volume

Giù

Funzione

Menu
Scelta

della fonte

Muto

Luminosità su

Volume Su

Luminosità giù

Display (On-Off)

Informazioni

 

 Importante! 

 
Quando la batteria del telecomando scarica, la batteria dovrebbe essere sostituita con una 
nuova, con le stesse funzioni della precedente. 
 
 

Nota: Tutti i tipi di problemi a livello di sistema operativo causati dai clienti non sono coperti 

dalla garanzia. 
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Uso di sorgenti esterne con DS 



Collegare il cavo della sorgente esterna (HDMI – VGA) 

Importante: Collegare in linea il cavo servendosi della sorgente VGA per il trasferimento 

dei dati audio 
. 

Usare le impostazioni di visualizzazione della sorgente esterna e selezionare DS 
come dispositivo di monitoraggio. 

Collegare il cavo CA del prodotto DS non basta per usare le sorgenti 

esterne.  Il prodotto 50” DS rileva in automatico le sorgenti esterne.  

Per passare alle sorgenti esterne, premere il pulsante di selezione sorgente."  
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CAPITOLO 3:  

 
USO PIÙ EFFICACE DEL “50” DS” 

 
Prestando attenzione ai seguenti punti relativamente al 50” DS sarà possibile garantire prestazioni 
solide e prolungarne la durata. In questa sezione vengono affrontati i seguenti punti principali:  
 

 Garantire la sicurezza del dispositivo “50” DS”  

 Cura quotidiana del vostro prodotto  
 

Cura quotidiana  
 

 Fattori ambientali  
 

La temperatura ambiente deve collocarsi fra i 10°C e i - 35°C mentre il 50” DS è in funzione. Non 

esporre direttamente il 50” DS a umidità temperature elevate, fuoco, luce solare diretta e polvere 

mentre la si sta usando. I fori di ventilazione del 50” DS consentono di usarlo in modo sicuro senza 
incorrere in eventuali surriscaldamenti. Non coprire i fori e non bloccare il flusso dell'aria con oggetti. 

Posizionare il 50” DS ad almeno 15 cm da dispositivi che generano forti campi magnetici quali ad 
esempio TV, frigoriferi o grandi altoparlanti. Non prendere all'improvviso il prodotto da ambienti freddi 
e metterlo improvvisamente in ambienti caldi. Una variazione improvvisa di temperatura di 10°C 
potrebbe provocare il malfunzionamento di alcune componenti. Non collocare il prodotto su superfici 
non perfettamente piane.  

 

 Punti generali  
 

Non collocare oggetti pesanti sul  50” DS. Lo schermo 癡 estremamente sensibile e si potrebbe 

danneggiare.  
 
Non usare mai materiali detergenti sullo schermo. Non toccarlo con le punta delle dita o con oggetti 
come ad esempio una matita.  
 
Non è disattivare l'impostazione retroilluminazione dalla gestione dell'alimentazione. Lo spegnimento 

automatico 癡 uno dei fattori che garantiscono una lunga durata di vita.  

 

 Punti da prendere in considerazione in fase di pulizia del prodotto  
 

Il sistema deve essere spento mentre si pulisce il proprio  50” DS. Servirsi di un panno morbido e 
umido per pulire la superficie. Non usare detergenti chimici per pulire lo schermo. Non applicare il 
detergente direttamente al monitor. 
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CAPITOLO 4:  

 
INDIVIDUAZIONE ED ELIMINAZIONE DEI GUASTI  

 
In questo capitolo vengono indicati alcuni problemi con le seguenti denominazioni:  
 

 Punti da verificare  
 

 Domande pi frequenti  
 

 Riavvio del sistema  
 

 
Punti da verificare  
 
Quando si verifica un problema  molto importante diagnosticarlo correttamente. Cercare di capire di 
cosa si tratta. Determinare cosa causa il problema e in che categoria rientra. Annotare i codici di 
errore e i messaggi visualizzati a video sullo schermo, ove possibile. Contattare l'assistenza tecnica 
per ricevere assistenza. 
 

DOMANDE FREQUENTI  
 

Problemi di audio  
 
Sintomo: Il sistema audio non funziona. 
 
Controllare quanto segue:  
Accertarsi che il volume dell'audio non sia basso e che l'audio non sia disattivato. Accertarsi che il 
driver esterno e la sua applicazione siano installate correttamente. Verificare che il prodotto non sia in 
modalità Standby. Controllare i collegamenti dei cavi nel caso in cui venga usata una cassa esterna.  
 
Sintomi: Il microfono esterno e i dispositivi di emissione audio non funzionano  
 
Controllare quanto segue:  
Accertarsi che i cavi siano correttamente e saldamente connessi. Controllare che il driver sia 
installato. Verificare le impostazioni audio e l'eventuale disattivazione audio del sistema.  

 
Problemi relativi all'accensione del sistema  
 
Sintomi: La registrazione non inizia. 
 
Controllare quanto segue: 
Accertarsi che il cavo CA sia saldamente connesso. 

 

Informazioni per gli utenti nell'UE 

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione significa che l'apparecchio elettrico deve essere 

smaltito, alla fine del ciclo di esercizio, separatamente dai rifiuti domestici. Esiste un sistema di 

raccolta apposito per il riciclaggio nell'UE. Per maggiori informazioni, contattare le autorità locali o il 

rivenditore presso cui è stato acquistato il prodotto. 

 

Conformità alle normative WEEE 
 

 
 



La durata del dispositivo avviato e dichiarato dal Protezione dei consumatori e 
la sorveglianza del mercato generale Direzione sotto T.R. Ministero delle 
dogane e del Commercio (il periodo per le parti di fissaggio necessari per il 
corretto funzionamento del il dispositivo) è di 5 anni.
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